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A méhészek ünnepnapjai.
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Az Erdélyrészi Méhész Egye
sület, mely 45 éves múltra tekint 
vissza, nagyjelentőségű hivatását 
szem előtt tartva, fáradhatatlan és 
kitartó munkásságával karolja fel és 
támogatja a méhésztársadalom ér
dekeit. Ennek ^tanúbizonyságául 
szolgál az, hogy 
jelenleg közel 

1000 tagot szám
lál tagjai sorában. 
A tagok számá
ból következtet
hetünk arra, hogy 
mennyien foglal
koznak méhészet
tel és a gazda
sági életnek mi
lyen fontos ténye
zője a méhészeti 
kultúra fejlesz
tése. Ezt a célt 
tűzte ki maga elé 
az Erdélyrészi 

Méhész Egyesü
letvezetősége ak
kor is, midőn el
határozta, hogy 
folyó évben egy 
méhészeti kiállítást és azzal kapcso
latosan méhészeti szakértekezletet 
rendez, melyeken alkalmuk legyen 
a méhészeknek termelésüket be
mutatni és a méhészetet érdeklő 
kívánalmaikat megbeszélni. Sokan 
vannak azonban méhészek, kik az 
Erdélyrészi Méhész Egyesületnek 
még nem tagjai, pedig csak együt

tes munkálkodással és a méhé
szeknek egy táborba való tömö
rülésével érhető el a kitűzött cél. 
Saját ^érdekeit szolgálja tehát az 
a méhész, ki az Erdélyi Méhész 
Egyesület tagjai sorába lép, mert 
a csekély tagdíj ellenében számos
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Részlet a kiállításból: méhészeti eszközök.

kedvezményben .részesül és azon
kívül az egyesületet is támogatja. 

A kiállításról a következőkben 
számolunk be:

Méhészeti kiállítás Kolozsváron utol
jára 1912-ben volt.

Azóta az Egyesületnek nem volt 
alkalma a méhészettel foglalkozók fá
radtságos munkájának eredményét a

?•V ♦ •*&

nagyközönség előtt bemutatni. Bár ezen 
esztendő sem volt a méhészetre nézve 
kedvező, az egyesület nem állott el a 
tervétől és a nehézségeket leküzdve, 
fáradságot nem kímélve, támogatva az 
egyesület lelkes tagjaitól, tervét meg
valósította és egy szép kiállítás kereté

ben számoltbe hasz
nos munkásságáról. 

A kiállítást szep
tember hó 6 án dél
előtt 11 órakor nagy 
közönség jelenlété
ben és lelkes sza
vak kíséretében nyi
totta meg az Er
délyrészi Méhész 
Egyesület nagyra- 
becsült és közszere
tetben álló elnöke : 
br. Jósika Gábor. A 
megnyitáson meg
jelent Papp Danila 
tábornok, hadiét- 

parancsnok, a kiál
lítás védnöke, kit az 
egybegyüit közön
ség lelkesen ünne
pelt és akit br. Jósika 

végig a kiállításon,

fi i mif

Gábor kalauzolt 
mindenről alapos magyarázatot tartva.

Kellemesen hatott a látogatókra a 
kiállítás szakszerű és ízléses elrendezé
se. A Gazdasági Egylet kertjében meg
felelően csoportosítva nyertek^l]í$)fé> 
zést a különféle rendszerű mókások,' 
a kezdetleges kasoktól kezfee, ^leg
modernebb kaptárokig, tltö? ^apjár
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Méz üvegekben, A kiállítás egyik szép részlete, 

élőméhekkel benépesítve. Láthatók vol
tak különböző rendszerű álló és az 
utóbbi időben mindinkább térthóditó 
felülkezelhető vándorkaptárok. A kap
tárok közül kitűnt dr. László Márton 
nagyikiódi birtokos álló kaptára, Szent- 
pétery György erzsébetvárosi méhész 
vándorkapfára és Váradi Béla kolozs
vári asztalos mester különféle kaptárai
ból összeállított csoporiozata. A többi 
kiállított kaptárak is mind elismerésre 
méltók voltak.

Az Erdélyi Gazdasági Egylet nagy
termében folytatódott a kiállítás, hol az 
Erdélyrészí Méhész Egyesület és az 
egyesülési tagok álial kiállított külön
böző mé-Ljták és méztermékek nyer
tek elhelyezést. Meglepő szép látványt 
nyújtott az ezrekre menő üvegezett 
méz, kiállítók és minőség szerint cso
portosítva, melyek közöli mindennemű 
méz u m.: akác, hárs, szeder, vegyes
virág, stb. kiható volt. A mézzel együtt 
a kiállítók a méztermékeket is bemu 
falták, kilíinő minőségű és zamatu méz
bort, rnézecelet és különféle mézes
süteményeket. A mézes-sütemények 
gazdag és változatos sorozatát mutatta 
be özv. Kremnitzkyné Frölich Ilona a 
Szentpétery György ízlésesen elrende
zett kiállítási asztalain.

A kiállítási teremben feltűnést és 

általános érdeklődést keltett Hirsch'feld 
Károly kolozsvári régi vaskereskedő 
cégnek a méhészeti eszközökből és 
szerszámokból nagy körültekintéssel 
összeállított dús gyűjteménye, melyben 
minden eszköz és szerszám a legjobb 
kivitelben feltalálható volt, mely a mé
hészetben szükséges, továbbá nevezett 
cég kiváló mézpergetŐi, melyek tarlós 
kivitelükkel és könnyű kezelhetőségük
kel általános érdeklődést keltettek. Ha
sonló elismerés illeti Hann és Társa 
helybeli céget ís, amely szintén méhé
szeti eszközöket, szerszámokat állított ki.

Élénk érdeklődést váltottak ki továbbá 
a kiállítás irodalmi csoportjában kiállí
tott értékes méhészeti munkák és folyó
iratok. Kiemelendő J. Begnescu román* 
nyelvű folyóirata, továbbá a Valló 
Árpád féle szakkönyvnek Török Bálint 
főtitkár állal átdolgozott és a Magyar 
Nép könyvsorozatában megjelent „Méh- 
tenyésztés Vezérfonala" cimü méhészeti 
könyve, melyből a kiálliás alatt igen 
sok elfogyott. A kiállítással kapcsolato
san szeptember hó 6-án délután a re
formátus kollégium dísztermében báró 
Jósika Gábor elnöklete alatt méhészeti 
szakértekezlet volt, melyen a résztvevők 
oly nagy számban jelentek rireg, hogy 
a terem szűknek bizonyult. Az elnöki 
megnyitó után a szakértekezlet elhatá
rozta, hogy hódoló táviratot intéz a 
királyhoz és üdvözlő táviratot a kor
mányhoz, Koródán László méhészeti 
felügyelő J, Begnescu Galacból küldött 
levelét és általa a romániai méhészet 
szervezésére kidolgozott tervezetét ol
vasta fel román nyelven, melyet Sztarek 
Károly magyarul ismertetett. A terve
zetet a szakértekezlet általános érdek
lődéssel fogadta és a további tárgya
lások felvételével az Erdélyrészí Mé
hész Egyesület elnökségét kérte fel. 
Tanulságos szakelőadásokat tartottak 
Horii Bállá István és dr. László Márton. 
Több a méhészet és méhészlársedalmat 
érdeklő jelentős ügy magvitalása került 
sorra, melyeknek megvalósítását az 
Erdélyrészí Méhész Egyesület vállalta.

A szakértekezleten megjelentekről 
igen szépen sikerült fényképfelvétel 
készíttetett.

Elismerés illeti az Erdélyrészí 
Méhész Egyesület elnökségét, tisz
tikarát azon önzetlen munkássá
gukért és fáradozásukért, mellyel 
a méhészek érdekeit szolgálják.
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olyanformán, ahogy régen, amikor ki- at

Bizonyságul szolgál erre nézve ez 
a szépen sikerült kiállítás is, mely 
alkalmat adott a méhészeknek arra, 
hogy hasznos munkájuk gyümöl
csét a nagyközönségnek bemutat
hassák.

A kiállítás rendezése, szakszerű 
és Ízléses elrendezése Török Bá
lintot, az Erdélyrészí Méhész Egye
sület agilis főtitkárát dicséri.

Ambrus Dezső.

Üzenetet hoztam.
Üzenetet hoztam nagy Amerikából. 

Szegény magyaroktól, régi magyarok
tól hoztam üzenetet. Ott jártam, ahol 
igen sokan, sok ezeren laknak. New- 
Yorkban egyik széles utcában vasárnap 
délután nagy legények, kisebb fiuk 
voltak együtt. Mulatoztak. Labdáztak 

esik voltak a nagyok, azelőtt 15 évvel 
a falu közepén, a templom előtti téren. 
A kisebbek már rúgták egymás felé, 
mert ők olt születtek, ott jártak isko
lába, ott látták, hogy megy a futball. 
Rúgni kell előre, amilyen messze csak 
lehet.

Láttam, mit csinálnak Boston nagy 
közös kertjében az igazi amerikánus 
fiuk. Ezeket már nevezhetjük legények
nek. Ezek egyenesen, kifutót játszanak. 
Olyant, amilyent a diák az iskolából 
haza visz s otthon játsza a falusi le
gényekkel. Ezeknek jól van dolguk, 
de a new-yorkit ne irigyelje senki. Nem 
jó kedvükből sereglettek az utca köze
pébe. Nem öröm, ha a lejáró rácsa 
mögé a pincelakás ablakába vágódik 
a labda s betörik az ablak. Itt az a baj, 
hogy a játszóhely messzi mérföldekre 
esik s ha egyéb akadály nem volna, 
a villamosra fizetni kell. De baj az is, 
hogy nincsen rendes labdájuk, mert 
az nagyon drága s ilyennel szégyellik 
kiállni a rendes labdázók közelébe.

No de van más mulatság is. A pap- 
jók összegyűjti a híveit a templom 
melletti tágas helyiségbe. Ott gondos
kodik nekik mulattató és oktató felol
vasásról, előadásról. Betanítja a kántor
nak fogadott ügyesebb magyar énekre, 
egy másik, vagy maga a pap versre s 
énekelnek, szavalnak majdnem ugy> 
ahogy itthon a téli estéken.

Úgy, de mégsem 1 Ezek a magyarok 
immár se nem alföldiek, se nem szé
kelyek, hanem amerikások. Olyan ur 
formák volnának, ha kitelnék belőlük 
az uraság, de bizony olyan ritka iti az 
urmagyar, mint a fehér holló. Mun
kások.

Nehéz munkában elcsigázott, szegény, 
bús magyarok ezek.

Hogyne gondolnának haza? Gon
dolnak, vágynak, szeretnének oda re



'■ini, de csak úgy, hogy senki se szá
ntássá. Úgy, hogy a régi kis házba 
téphessenek s majd kimenjenek az 
!,?szarvára, vagy a kapa nyelére. De 
•jf ha onnan jő, akkor mindenki gaz
inak gondolja. Azt hiszik, hogy 
'erikában nemcsak a párnaalja, de 
akaró is dollárral van tele rakva.

]Séha egyiknek másiknak kedvez a 
j;.rencse.~Azaz hogy a háború előtt, 
j-ig nem volt szesztilalom, lehetett 
Ufót nyitni s sok pénzt szerezni a 
kosnak, de most nincs pálinkás üzlet. 
Most már csak dolog után lehet va

sira menni. Aki nem szeret dolgozni, 
sem csak nagyurat játszani, mint a 

’iwartz Miksák, egy darabig erre arra 
■jatja nagy ügyeskedéssel, azután 
ahogy visszaszökik s itthon mester
ük, amig rajia csípik.
Nagy, izzasitó, testet Ölő munkáért 
hk a dollárt, de akkor is csak gyé- 

Akkor is csak annyit, hogy az 
■emtől s a ruhától alig marad valami, 
at drága minden. Mert aki a nyelvet 
a tudja, az csak a kezével segíthet 
gán s azzal is csak a legnehezebb- 

: ÍJ.
üz magyarázza meg, hogy a toledoi 
p magyar férfi, nő és ifjú között alig 
im csak egyet is, akinek egészsé
gi, pirospozsgás arca, szép fehér 
y napbarnitotta arca lelt volna.
Égy csinos leány szavalt a reformá- 
| gyülekezet előtt. Elég csinos volt 
puhája, de az arca halovány, a színe 
Í2ges. A magyar szót csak töredezte, 
á ő már ott született s csak a szülői 
;ga papja kényszritették rá, hogy va- 
pennyire megtanulja az anyanyelvét, 
p hegyi csermely eljut a nagy folyóig. 
’iány lépésnyire még látjuk, hogy 
l’m való, de azután elnyeli a nagy 
ó végképpen, örökre. Ha van erős 

Rabban az odavetődött magyarban, 
h tartja végig s talán haza is hajtja 
t’halni, de különben csak ametikánus 
Nyárok sazután elmarad a magyarság. 
1 református és katholikus magyar 
;ok szép munkára vállalkoztak nagy 
-erikában, de a fáradságuk ered- 
üye alig ér föl a nagy munkával, 
’iteletet érdemelnek, mert jót akar- 

de a hazai lelket ők is csak hal
ban tudják tartani közötíük. Az in 
'■ kijáró politikai agitátorok olykor 
pavarják, királyosdit játszanak velők, 
jött megtelepült lapszerkesztők irá- 
, '-sa — úgy látszik — hazafias akar 
j i, de legtöbbször a jó magyar 

>.m nélkül.
' l a stílus is, meg a nyelv is ame- 

űr ruhát visel. Megérthető, hogy 
örömben vannak, midőn a hazá-

• endégül fogadhatják a barátságos 
Ptól. Engemet Toledóban egy re

formátus és egy gör. katholikus ma
gyar gyülekezet fogadott. Örömmel 
fogadtam a meghívást. Lelkem szerint 
köszöntöttem őket és szívből szólva 
igyekeztem éreztetni velők, hogy mi 
itt Erdélyben harcolva dolgozunk, mert 
nyelvünket védjük, életünket és meg
élhetésünket biztositni akarjuk, mert 
bármily sokat gondolnak is Ameriká
ról, akik nem ismerik, egy bizonyos: 
a nagy világon e kívül nincsen szá
munkra helyi

Izenetül küldi a székely magyar leány, 
aki négy éve próbál boldogulni jól 
iskolázott tudásával, s a másik, ki már 
két évet ott töltött és a magyar házi 
iparnak szeretne piacot teremteni: ize- 
nik, hogy vissza vágynak I Izenik, hogy 
ott is az a baja a magyarnak, ami itt
hon: sok közöttük az irigy, a rossz 
lelkű, aki honfitársának nem segítséget 
nyújt, hanem gáncsot vet lába elébe.

Az! izeni az ügyvéd, ki harmadik 
éve próbál szerencsét a banküzletben : 
volna szerencsém, de nincsen boldog
ságom. Otthon elvették vagyonomat, 
itt nélkülözöm a családot.

Kerestem, s nem találtam csak egy 
magyart is, aki őszintén elmondhatta 
volna: szerencsés is voltam, boldog is 
vagyok.

Ti kedves olvasók, ugy-e ti is csak 
keresitek, de nem találjátok a boldog
ságot. Ne panaszkodjatok 1 Amig a falu 
határán van egy barázdátok, amig há
zalok körül van pár virágzó fátok, amig 
az ablak alatt virágot öntöz leányotok, 
mindaddig fi vagytok a boldogok. Ezt 
izenik nektek azok, akik túl tenger ár
ján soványodó testtel robotolják a gyári 
munkát 1 Dr. Boros György.

0 Zsoláfls-Mntot
Magyarország legrégibb, leg
ismertebb és legnagyobb kö
zépiskolai előkészítő taninté
zete. Tanulmányaikban elma
radt tanulók rövid idő alatt 
pótolhatják mulasztásaikat a 
Zsoldos-tanintézet révén. 
Egy év leforgása alatt négy 
osztályból is vizsgázhatnak 
az intézet tanítványai állami 
közép iskolákban. A Zsoldos 
tanintézet tanítványainak sike
res vizsgájáért teljes anyagi fe
lelőssége! vállal. Levélbeli kér- 
dezősködésre készséggel ad 
felvilágosítást szívességből az

„B^délya Élet** 
kiadóhivatala Arad.

A kisebbségi kérdés a miniszter
tanács előtt. A legutóbb tartott mi
nisztertanácson foglalkoztak a kisebb
ségi kérdéssel, főképen abból a szem
pontból, hogyan lehetne megakadá
lyozni, hogy a kisebbségek „mindegyre 
külföldre szaladgáljanak panaszaikkal". 
Több javaslatot terjesztettek elő ebben 
a tekintetben s ezek közül egyik egy 
erdélyi minisztérium fellállitását java
solja a belügyminisztérium kebelében.

Aki a dolgokat ismeri, az tudja, hogy 
nem „szaladgálunk mindecyre külföld
re", hanem csupán kéi égető "kérésünket 
vittük a Népszövetség ele-, még pedig 
azért, mert minden egyéb kérésünk 
és eljárásunk a kormánynál süket 
fülekre talált. Ezért nem tehettünk 
egyebet, minthogy éltünk nemzetközileg 
biztosított jogunkkal.

Az erdélyi minisztérium felállításának 
gondolatát szerencsésnek laríjuk, de 
csak akkor, ha abban megbízható 
kisebbségi emberek . lesznek magas 
állásokban és a minisztériumnak az lesz 
a feladata, hogy megismerje s orvo
solja a kisebbségek panaszait, bizto
sítsa érdekeik kielégítését s ezáltal érje 
el megnyugvásukat. Bizonyos, ha hely
zetünk csak némileg is türhetővé válik, 
nem fogunk mi, „a külföldra szalad
gálni".’ De ebben a tekintetben a kezdő 
lépést a kormánytól várjuk. Hiszen az 
ő kezében van a hatalom és csak a 
hatalom birtokosainak van módjuk és 
erejük az intézkedésre.

A kisebbségi egyházak helyzete. 
A kisebbségi egyházak jogviszonyainak 
rendezéséről szóló törvényjavaslatot az 
országgyűlés már. az őssszel tárgyalni 
fogja. Ez a javaslat első alakjában igen 
élénk ellenkezést váltott ki a kisebb
ségi egyházaknál, mert túl nagy be
folyást engedett a kormánynak a kisebb
ségi egyházak belső életébe. Az egy
házak dolgoztak is ki egy ellenjavas
latot s ezt beterjesztették a vallásügyi 
miniszterhez. Az uj javaslat a hivatalos 
közlés szerint sok tekintetben elfogadta 
a magyar egyházak által ajánlott módó- 
sitásokat. Ha csakugyan ily módon 
készült az új javaslat, ez által jelen
tékeny lépés történik a kisebbségek 
megnyugtatására.

Az iskolai panasz sorsa. A Nép
szövetség mostani tárgyalása rendén 
a magyar egyházak által beadott pana
szos beje’entés még nem került napi
rendre. A dolog azonban nem alszik, 
mert a magyar egyházak képviselői

4-■asároljon a PAKlSBBN-áruházban CIwj-Kolossvé.?
I Etegflí® Fardlnaod 12. E:*ásn Kiölj, hol jsűndun a iegoíűaóht’nsi nxwr-’xtieá bs.



benyújtották a magyar egyházak rész
letes panaszát s egyúttal kérték azt is, 
hogy a Népszövetség hasson oda, hogy 
a román kormány a panaszok elinté- 
z éséig a kisebbségi iskolákra nézve 
s e rnmi hátrányos intézkedést ne tegyen. 

Félhivatalos hírek szerint Anghelescu 
miniszter módósitani fogja megtáma
dott javaslatát. Ha a módosítások kellően 
fogják biztosítani a kisebbségi iskolák 
létét, az egyházak képviselői bizonyára 
örömmel fognak elállanl a panasz Nép- 
szövetségi tárgyalásától.

élet-
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Apponyi Genfben. A Népszövetség 
főtanácsában Magyarországot mint más 
alkalommal is mindig, Apponyi Albert 
gróf képviselte. A nyolcvanadik 
évéhez közeledő kiváló magyar 
politikus Magyarország belpoliti
kai életében közvetlen részi csak 
annyiban vesz, hogy a különböző 
pártok között: ellentéteket elsi 
mitja és nagy tekin’élyével segíti 
a kormányt az ország konszoli
dálásának nagy munkájában. En
nél a kétségtelenül nagy jelentő
ségű munkájánál sokkal nagyobb 
értéket jelent Magyarországra az 
a szolgálat, amelyet az ősz poli
tikus külföldön végez Magyaror
szág érdekében. Nincs olyan nem 
zetközi gyűlés amelyen részt ne 
venne s egy egész gazdag élet
tapasztalatain át kikristályosodott 
bölcs és tárgyilagos véleményét 
páratlan ékasszólásával ki ne fe 
jezné. Egyszer Amerikában, azu’án 
Varsóban, majd Bázelban, Lon
donban és Géniben hallatja sza
vát s az egész világ müveit köz 
véleménye nem titkolt elismeréssel 
és bámulattal figyel rá s helyesli 
véleményét. Egyenlő tökéletes
séggel és szónoki készséggel be
szél a magyar nyelven kívül né
metül, franciául, angolul és ola
szul. így a világ minden nagy müveit 
népének leikéhez közvetlenül hozzá 
tud szólni.

Ez alkalommal Genfben tartott egy 
hatalmas beszédet. Foglalalkozott a 
kisebbségi kérdéssel és a garancia
paktum kérdésével. Tökéletes szabatos
sággal fejezte ki azt az el nem vitat
ható igazságot, hogy a kisebbségi sor
hoz való ragaszkodást nem szabad 
ellenséges aktusnak tekinteni a kisebb
ségekkel biró állam ellen. Kifejezte 
azt a véleményét, hogy feltétlenül szük
séges a kisebbségekkel való megnyug
tató bánásmód s panaszaiknak olyan 
tárgyalása, amely a kérdésnek nem 
politikai, hanem jogi oldalát tartja 
szem előtt és indítványozta, hogy 
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minden kisebbségi panaszra nézve 
hallgassák meg a nemzetközi bíróság 
szakvéleményét. A kisebbségek kép
viselőit pedig hallgassák meg a pana
szok tárgyalásakor.

A garancia-paktum kérdésénél a 
genfi jegyzőkönyv aíapelvemek elfoga
dását ajánlotta, melyek szerint nem 
külön államcsoportok külön szerződései 
alapján, hanem általánosan kell a 
garancia-paktum általa háborús vesze
delemmel szemben védekezni s a biz
tonság kérdését a leszerelés kérdésével 
is össze kell kötni.

Apponyinak francia nyelven előadott 
beszéde igen nagy hatást tett a Nép
szövetség tagjaira. Különösen a Nép
szövetség francia tagjai voltak a beszéd
től elragadtatva. A Népszövetség fő
tanácsa tárgyalta is az Apponyi indít
ványát s a tárgyalás rendén a holland 
kiküldött annak elfogadását ajánlotta.

t.
.5 t.
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Apponyi Albertfgróf.

A népszövetségi főtanács úgy hatá
rozott, hogy a vita egész anyagát be
ható tanulmányozás végett a Nép
szövetség tanácsához teszi át.

A beszédnek nem csupán magán a 
gyűlésen volt nagy hatása, henem az 
egész világsajtó megemlékezett róla, 
még pedig a legnagyobb dicséret 
hangján. Legnagyobb hatása azonban 
bizonyára az volt, hogy a kisantant 
képviselői elállottak attól a iervüktől, 
hogy tiltakozzanak Apponyi felszólalása 
ellen, mint amely mindig felveti a Nép
szövetségben a kisebbségek ügyét.

A világ összes kisebbségei nagy 
hálával és szeretettel emlékeznek meg 
Apponyi nagy értékű munkájáról. Ehhez 
az elismeréshez mi amiál inkább csatla

kozhatunk, mert hiszen a világpoliti
kának ez a mindenütt nagyrabecsült 
kiváló egyénisége elsősorban mégis a 
mi jogos kisebbségi érdekeinkért fárad 
és dolgozik.

Kavarcdás a biztonsági paktum 
körül. A biztonsági paktum kérdésében 
múlt heti közlésünk óta az történt, hogy 
külügyminiszterünk a Népszövetséghez 
bejelentett, hogy hajlandó szomszédaival 
egymás meg nem támadásának elve 
alapján biztonsági szerződést kötni.

Dúcának ez a nyilatkozata nagy 
nyugtalanságot keltett Szerbiában. A 
lapok szerint a szerb politikai körök 
nem tudtak Romániának erről a szán
dékáról s a nyilatkozat annál kellemet
lenebből érinti őket, mert Románia ily 
irányban már tárgyal is Magyarországgal 
és Bulgáriával.

Csehország is bizalmatlanul nézi a 
biztonsági szerződések tárgyalásának 

msi állását. Bizalmatlanságának fő 
oka az, hogy a részletes tervezel 
előkészítésére kiküldött bizott
ságba a cseh külügyminisztert 
nem hivlák meg, csak a négy 
antant képviselőit. Legújabb hí
rek szerint emiatt Csehország 
a szovjet felé fog közeledni, amely 
különben is igyekszik Németor
szágot is, Lengyelországot is 
megnyerni a maga részére. Csi- 
cserin a szovjet külügyminisztere, 
egészen váratlanul Varsóba érke
zeti látogatásának épen ilyen kö- 
zeledés létrehozása a célja. Ez 
a látogatás Romániában Angliá
ban és Franciaországban élénk 
nyugtalanságot keltett és ez or
szágok kormányai kérdést is in
téztek a lengyel külügyminiszter
hez az orosz látogatás célja iránt. 

Kisebbségi feódeksz. A Nép
szövetségi főtanács elfogadta a lit
ván kiküldöttnek azt a javaslatát, 
hogy a Népszövetségnek külön 
bizottsága dolgozzon ki vala
mennyi államra nézve érvényes 
tervezetet a kisebbségek jogairól 
és kötelességeiről. Ha ez a tervezet 

törvénnyé válik, mindenki tisztán fogja 
látni hélyzetét. A kormányok is, a 
kisebbségek is.

Marokkói harcok. Abd el Krim 
csapatai a nagy fáradsággal partra szál
lított spanyol csapatokat megverték és 
újra a hajókra szorították. így a spa
nyolok nagy áldozatai teljesen hiába
valók voltak. A kudarc oly nagy izga- . 
tottságot okozott Spanyolországban, j 
hogy kormány válságtól tartanak. ;

Megállóit a franciák eddig sikeres > 
előnyomulása is. A rifkabilok csaknem , 
hozzáférhetetlen hegyi hadállásokban 
vannak, melyeket csak óriási ember
áldozattal lehetne megközelíteni. Páris 
nevű francia hadihajó az arab tüzérség 
lövéseitől súlyos sérüléseket szenvedett,
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•jgy, hogy védett kikötőbe kellett von
taink

Bulgárok és olaszok Budapesten, 
tz elmúlt napokban bulgár és olasz 
képviselők látogatták meg a magyar 
fővárost. A látogatás célja gazdasági 
összeköttetések minél erősebb meg
szervezése, de politikai hátterük is van, 

iés kifejezik az olasz és bulgár népnek 
Magyarország iránt való jó érzését.
| Francia kormányválság. Francia
országban rövid nehány hónap után 
jmegint kormányválsággal küzdenek.
Painlevé miniszterelnöknek nem sikerült 
már összetartani különböző elemekből 

^szervezett kormányát. Három minisz- 
tere már le is mondott. A kormány
válságnak másik oka a marokkói háború 
végtelen elnyulása s az a megtorpanás, 
amely a kezdetben sikeres francia had
műveleteket megint megakasztotta. Való
színűleg Herriot kerül megint kormányra, 
még pedig a baloldali pártok támoga
tásával s elsősorban a marokkói háború 
gyors befejezésére fog törekedni.

A szovjet kisebbségi törvénye.
Most hozták nyilvánosságra Moszkvá

iban a nemzeti kisebbségek jogairól 
Iszólő törvényt. Az uj törvény szerint 
{minden polgárnak meg van a joga 
jsrra, hogy minden központi és helyi 
kormányzati szervnél, ugy politikai, 
isint szociális és kulturális téren, anya

nyelvét használhassa. Ahol valamely 
’temzeti kisebbség a helyi lakosság 
többségét képezi, jogot nyer arra, hogy 

-saját közigazgatási szerveket létesítsen, 
(melyeknek hivatalos nyelve az illető 
,nemzeti kisebbség anyanyelve.

i lolozsYtri Takarékpénztár és 
b Hitelbank Részvénytársaság, 
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Az egyházak panaszai a Nép
szövetség előtt. Az erdélyi ma
gyar egyházak még a tavaszon 
panaszt nyújtottak be a Népszö
vetséghez azok miatt a sérelmek 
miatt, amelyek az egy házakat iskolai 
és egyházkormányzati téren érték. 
A panaszok akkor csak általános
ságban szóltak, a részletezés és 
bővebb megokolás a Népszövet
ség mostani őszi ülésszakára ma
radt. Az egyházak az őszi tárgya
lásokra kiküldötték dr. Balázs 
András státus-referenst és dr. 
Balogh Arthur nyugalmazott egye
temi tanárt. Genfi jelentések sze
rint az egyházi kiküldöttek a pa
naszokat mindenre kiterjedő bizo
nyítással és megokolással benyúj
tották a Népszövetség tanácsához. 
Az éppen akkor Genfben tartóz
kodó Dúca külügyminiszternél is 
tisztelegtek. A beszélgetés során 
Dúca külügyminiszter helytelení
tette, hogy a magyarok sérel
meikkel a külföld elé mennek, 
amint mondotta, otthon könnyeb
ben eligazíthatnák bajaikat. Csak 
csodálkozni lehet azon, hogy a 
miniszter ilyen nyilatkozatot képes 
tenni. Hiszen hétéves kisebbségi 
életünk egyébből sem állt, mint 
hogy idehaza kilincseltünk, kérel
meztünk, panaszoltunk — mind
hiába!

A magyar kultúra nagy vesztesé
gei. A múlt héten a magyar kultúrának 
két kiváló munkása dőlt ki az élők so
rából.

Dr. Szentlmrei István az impérium- 
változás előtt tankerületi főigazgató volt 
Kolozsváron. A viszonyok változásával 
a róm. kath. Státus oktatásügyének ve
zetését vette át. A nehéz viszonyok kö
zött rengeteget dolgozott az iskolák meg
maradása és magas színvonalú munká
jának biztosítása érdekében. Szeptember 
15-én szivszélhüdés következtében meg
halt, 65 éves korában.

Tragikusan fejezte be életét Dr. László 
Ferenc, a sepsiszentgyörgyi Mikó-kollé
gium tanára és a Székely Muzeum igaz
gatója. A tanügyi főhatóság őt is nyelvi 
vizsgálatra kényszeritette, jóllehet egész
ségi viszonyai a nagyobb szellemi meg
erőltetést nem engedtek meg. Dr. László 
a parancsnak engedelmeskedve a hónap 
elején feljött Kolozsvárra. Itt azonban az 
izgalmak hatása alatt szélütés érte, amibe 
pár nap alatt belehalt. A megboldogult 
nemcsak tanár volt, hanem világhírű tu
dós is, akinek régészeti kutatásait angol 
és német tudományos körök a legnagyobb 
elismeréssel tüntették ki. Hét gyermeke 
maradt árván.

Forgalomba kerültek az uj 500 
leiesek. Bukarestből jelentik: A na
pokban bocsátották forgalomba az uj 
500 leies .bankjegyeket. Az uj bank
jegyekkel egyetemben a régi 500 lei
esek is érvényben maradnak folyó évi 
december 31 éig, azután véglegesen 
ki lesznek vonva a forgalomból. Je
lenleg Romániában négymilliárd értékű 
régi 500 leies bankjegy van forgalom
ban. Kezdetben hétmilliárdra rúgott 
az 500 leies bankjegyek értéke, azon
ban lassanként hárommvliárdot kivon
tak a forgalomból. A Banca Najiona- 
lánál és az összes íinánciális intézmé
nyeknél a bankjegyek beváltása meg
kezdődött és a közönség minden ne
hézség nélkül hozzájuthat az uj bank
jegyekhez. A bank már érintkezésbe 
lépett a külügyminisztériummal, hogy 
a külföldön található régi 500-leies 
bankjegyek kicserélését is megindítsa. 
Miután az 500 leiesek beváltása befe
jeződik, a 100 leiesek beváltására ke
rül a sor. Az uj 100 leies bankjegyek 
nyomása már megkezdődött a Banca 
Najionála nyomdájában és nagyságuk 
megközelíti az uj 500 leies bankjegyek 
nagyságát. Az 1000 leieseket egyelőre 
nem vonják ki a forgalomból.

A román postatakarékpénztár 
1926. január l én megkezdi működé
sét. Egyelőre csak két hivatal fog mű
ködni. Az egyik Bukarestben a Regát 
és Besszarábia részére, a másik Temes
váron Erdély s a többi csatolt részek 
részére. Később több hivatalt fognak 
felállítani. Tervbe vették, hogy Kolozs
váron, Nagyváradon is megnyitják a 
postatakarékpénztár fiókjait.

Miért drágul ászén ? Nagyarányú 
lopásoknak jöttek nyomára a zsilvölgyi 
szénbányáknál. Az állami Intézmények 

Erdélylegnagyoiili férfi- és női szövet gyári lerakta.

-im: Cluj—Kolozsvár,

Raktáron tart nagy választékban gyári árakon mindennemű 
bel- és külföldi elsőrangú szövet és bélésárukat. 
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számára elindított vaggon szenek soha
sem értek rendeltetési helyükre, mert 
egy széntisztviselőkből álló társaság 
ezeket a szállítmányokat magánosoknak 
eladta. Több mint 280 vaggon szenet 
sikkasztottak igy el, rnig végre most 
az ügy napvilágra került. A tetteseket, 
kiknek feje egy Radu nevű tisztviselő 
volt, letartóztatták.

Az Erdélyi Magyar Naptár 
pontos vásárjegyzéket ad. Az 
utóbbi években a naptárak vásár
jegyzéke hibás és hiányos volt. 
Sokszor megesett, hogy a naptár 
után igazodó felpakoit és behajta
tott a városba, ám ott a vásárnak 
hire-hamva sem volt. Több ilyen 
panasz érkezett be az év folyamán 
is szerkesztőségünkhöz és ezért 
elhatároztuk, hogy nem kímélünk 
sem fáradságot, sem kiadást és 
a mi naptárunkban, az Erdélyi 
Magyar Naptárban a ma tartani 
szokott országos vásároknak teljes 
és hivatalos jegyzékét fogjuk nyúj
tani. Jól teszi tehát minden vásár- 
rajáró ember, ha a mi naptárunkat 
veszi meg, mert akkor biztos lehet 
abban, hogy a vásárok hiteles jegy
zékét fogja kapni. Az Erdélyi 
Magyar Naptárra már most elfogad 
előjegyzéseket a kiadóhivatalunk. 
Naptárunk október végén fog meg
jelenni, mert hirtelen munkával nem 
akarjuk naptárunk külső és belső 
kiállítását elrontani.

A magyar nóta áldozata. A szalárdi 
fatelepen dolgozóit a 19 éves Meleg 
Lázár. Amolyan daloskedvü székely fiú 
volt. Dalolt, nótázoit mindig, mint a 
többi társai ott a szőke Maros mellett. 
S ez lett a veszte. Elment társaival a 
szalárdi állomás mellett lévő vendéglőbe 
s ott pár pohár bor mellett csöndes 
vidámsággal társalogtak. De Meleg 
Lázárnak eszébe juthatott az édes anyja, 
vagy egy mosolygó képű, piros orcáju 
kis szőke székely leány, a szive össze

A méhészet 
vezérfonala 

Irta: VALLÓ ÁRPÁD
Átdolgozta: TÖRÖK BÁLINT

A Magyar Nép kiadványa. 

szorult, a távolban kálandozó leikéből 
egy bús szerelmes nóta fakadt föl s 
Meleg Lázár az ő 19 esztendejével azt 
érezte, hogy neki most dalolni kell. 
Szállt a nóta, de nem sokáig. Meri a 
szomszéd asztaltól felkelt egy baltás 
ember s nagy durván a nótázásba 
merült Meleg Lázárra ordított.

— Most Romániában élünk 1 Ne 
énekelj magyar nótát 1

— Melek Lázár meglepődött a durva 
hangra, s szelíden, nyugodtan így szólt 
a baltájával hadonászó ismeretlenre.

— Én csak magyarul tudok és csak 
magyar nótát énekelek.

Az ismeretlen ember erre fejszéjével 
kétszer Meleg Lázár fejére sújtott, ki 
vértől borítva eszméletlenül terült el a 
földön. A dühöngő embert nagy ne
hezen megfékezték, miközben még két 
székely munkást megsebesített a fej
széjével. A súlyosan megsebesült Meleg 
Lázárt a marosvásárhelyi kórházba 
szállították, hol azonnal kezelés alá 
vették. Az orvosok megállapították, 
hogy a fejsze áthasitotta a koponya
csontját és az agyát is megsértette. 
Melek Lázár most élet-halál között 
lebeg, felépülésében az orvosok nem 
bíznak.

Majd jövőkor. A börtönigazgafó igy 
szól a távozó rabhoz: Igen sajnálom, 
hogy úgy történt, de meg kell vallanom, 
hogy önt tévedésből egy héttel tovább 
tartottam a börtönben, mint kellett 
volna.

— Nincs semmi baj — felel a rab — 
a legközelebbi alkalommal ezt a hetet 
majd betudja a büntetésembe ...

Kimutatás a őrültekről. Egy fran
cia statisztika szerint a tudósok közül 
minden 104 ik, az ügyvédek közül 
minden 119 ik. az írók közül minden 
253 ik, a mérnökök közül minden 
5487-ik, a föidmivesek közül minden 
18.819-ik, a tőkepénzesek közül min
den 360ő-ik elmebeteg.

Mennyit keres Amerika ? Amerika 
polgárai a pénzügyi statisztikai hivatal 
kimutatása szerint az elmúlt évben 
24.158 millió dollárt kerestek. Hogy 
milyen elképzelhetetlenül nagy ez az 
összeg, arról a mi szegényes képzelő 

A legjobb magyarnyelvű méhészeti 
könyv átdolgozása az erdélyi vi
szonyoknak megfelelően. Világos, 
élvezetes előadásban mondta el a 
méhészet elméleti és gyakorlati 
tudnivalóit. A legközelebbi méhé
szeti kiállításon aranyéremmel 
tüntették ki. A könyvből naponta 
sok példányt rendelnek meg. Ára 
utánvéttel vagy bolti áron 25 lej.

tehetségünk még képet is alig tud 
alkotni. Egy századrésze elég volna, 
hogy Közép és Kelet Európa államai-’ 
nak adósságait rendezni lehessen. Hí 
ezt az összeget egydolláros papírdara
bokból raknák össze, olyan hegyet 
tenne ki, amely ötszázszor nagyobb 
volna, mint a világ legmagasabb hegye, I 
amely pedig közel 9000 méter magas. 8

Kendermosás emberhalállal. Szent- I 
mihályfalva aranyostordamegyei köz. j 
ségben Horváth Ferenc jómódú gazda- I 
ember kendert szállított szekerével az | 
Aranyos folyón keresztül. Harmadik | 
utjánál a megáradt folyó elsodorta a 
szekeret, mely felfordult, a gazdát maga 
alá temette és a lovakat is a viz alá 
rántotta. A szerencsétlenül járt gazdi
nak csak a holttestét tudták kimenteni. 
A két ló is elpusztult.

Szakállas asszonyok. Francia- 
országban a Páris melletti charentoni 
erdőben egy női holttestre akadtak, 
melynek arcát férfias szép szakáll bori- < 
tóttá. Hogy az ismeretlen holttest j 
személyazonosságát megállapíthassák a 
rendőrség az összes városokba és 
falvakba táviratozott, hogy nem tudnake j 
felvilágosítást adni egy szakállas nőről. e 
A táviratra Franciaország különböző ;ii 
vidékeinek rendőrsége 121 olyan nőt 
kutatott fel, akik mindannyian dús n 
szakállnak birtokosai.

Értékes kő a Hargitában. Hargi- «, 
fában a földkutató tudósok igen érié- 5! 
kés kőre bukkantak. A követ horzsa- l'gll 
kőnek, habkőnek nevezik, melyet eddig 
csak Olaszországból szállítottak hozzánk 
igen magas áron. A horzsakő felkuta- ja 
tása és termelése ipari szempontból sa 
nagy jelentőséggel bir.

Iskolák figyelmébe. A minisztérium .s 
elrendelte, hogy a régi iskolai nyomtat- 
ványok, a Regátban is szokásos nyom- 
tatványokkal cseréltessenek ki. Az egy- 
házi főhatóságok a régi nyomtatványok 
helyébe a minisztériumi rendeletnek meg- ;fli 
felelő román magyar nyomtatványod 
állítottak össze, amelyek a Minerva könyv- jt[T 
kereskedésében kaphatók. Áraik a kö- 
vetkezők: 101. sz. Matricola (felvételi |e 
napló négy tanuló részére) 1 iv 3 ’eL ht.
102. sz. Condica (haladási napló), 1 ív, 
négyhétre való anyag befogadására 3 lei,
103. sz. Catalog (előmeneteli és mulasd !er.
tási napló 1 iv négy tanuló részére) 5 ís ‘ 
lei, 104. sz. Carnet de avizori (értesítő 
könyvecske) 6 lei, 105. sz. Certi ficat de ;ra| 
absolvare (abszolváló bizonyítvány 2 -5n
Itt említjük meg, hogy a Minerva össze’ 
tankönyveit a minisztérium újabb öt évt{ ..;3, 
approbálta s igy használatuk semmi z,.( 
kézségbe nem ütközik. zn

Csúzt, köszvényt és minden hülésÉ' i 
eredő fájdalmakat azonnal megszűri: -' 
a valódi DIANA sósborszesstv' 
való bedörzsölés. -2t
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HöBBlSdésl mozgalmaL
Műsoros táncestély Désen. A dési 

jolgári dalkör a marosvásárhelyi orsz. 
ialosversenyen való résztvételi költ
sék fedezésére 1925. aug. hó 30-án 
;;te az „Európa" nagytermében tánccal 
^bekötött hangversenyt rendezett. A 
süsor pontjai az alábbiak voltak. 1., 
Nemzeti himnusz és jelige, énekelte 
ziparos dalárda. 2., Monolog: „Izé- 
ísasszony", előadta Fehér Margitka.

„Ballada‘ az orsz. dalosverseny 
ítött darabja, énekelte az iparos da- 
árda. Ezután Gergely Árpád úr szavalt, 
tiajd újra az iparos dalárda énekszáma 
Vetkezett. Hetedik pont gyanánt ifj. 
Velther Károly monoiogot adott elő 
s végül a műsort az iparos dalárda 
Hallod a hegedűt" című énekszáma 
írta be. Nagy érdeme az iparos dal- 
őrnek, hogy e nyáron már a második 
jlsikerült műsoros táncestélyt rendezte, 
dalárda betanításával nagy érdeme

it szerzett magának Béci Ernő refor
mátus kántor. D. /.
Girólt ünnepe. Hogy egy egyház- 

őzséget naggyá, Isten előtt kedvessé 
em a lelkek számának nagysága tehet, 
anam a szeretetben és áldozatkész- 
égben munkálkodó lelkek, bizonyság 
ne a giróti ref. egyházközség, amely
ek a ref. lélekszáma alig tesz ki 100- 
i, Parancsoló szükségét érzem annak, 
ogy én, ki az ottani viszonyokat is
merem, állítsam e kis gyülekezetei kö
pendő példaképen mindazok elé, kik 
smak munkálkodni, azzal a meg
yéssel, hogy igenis van a mi ma- 
jer népünk lelkében csillogó gyémánt, 
sak önfeláldozó munkások kellenek, 
ogy azokat napfényre hozzák. Ezelőtt 
évvel voltam Girolíon egy maréknyi 
magyarság kis szigetén, de akkor még 
hitbuzgóságnak, vallásos szomjúság

ok nyoma sem volt sehol, lerongyo
lod, nem látogatott templom sirt a 
es völgyben elhagyottan. — Milyen 
temmel láttam most a nagy változást 1 
íóta egy fiatal, tehetséges lelkipásztor 
r-magát megtagadva felébresztette az 

lelkeket. Azóta senki sem hiányzik 
templomból és az a pár lélek köz- 
Okozásból 1924 ben 5000 Leu költ- 
•ggel templomot renovált, 1500 Leü
ti orgonát javitoh, énekeskönyveket 
érzett be. Ez évben, dacán? a jégve- 
s óriási pusztításának, minden támo- 

nélkül 8500 Leu költséggel egy 
tengőt szerzett be, s aug. íó-án 
ölelték fel Isten dicsőségére. A 
tolásig megtelt templomban Onváth 
;;os és az ifjú szeretett lelkész. Gráf 
2$d hirdették Isten igéjét Az öröm 
■anyei között szívtuk lelkűnkbe az 
;i igazságait. Osváth Lajos harang- 
íMelési beszéde után Gráf József 
<átta a harang jelentőségét, figyel- 
tetetve arra, hogy a harang csak 

addig fog nekünk életet és jövőt hir
detni, mig el nem feledkezünk vallásos 
és nemzeti kötelességünkről I Délután 
a girolti ref. ifjúság — Gráf József 
helybeli lelkész vezetésével, műkedvelő 
előadást tartott, melyet Gráf József 
„az új harang szava" s az „Erő" c. 
gyönyörű alkalmi versei előztek meg. 
Itt tudtuk meg, hogy azt az ifjú lelkészt 
Isten nemcsak áldozatkészséggel, népe 
iránti határtalan szeretettel, jósággal, 
hanem költői tehetséggel is megáldotta 
s ő mindezt arra használja fel, hogy 
gyülekezetét Jézus utjain vezesse. — 
Az előadásnak 2500 leu jövedelméből 
harangalapot lé esittettek. Ezek után 
csak azt állapíthatom meg, hogy bol
dog lehet az a gyülekezet, melynek 
ilyen pásztora van, s boldog az a 
pásztor, kinek ilyen áldozatkész hívei 
vannak I Óh halld meg magyar népem 
azt a girólti harangszót s cselekedj te 
is aképpen i
(Szatnosujvár) - j. E.

Fogarasi magyarok ünnepe. A 
fogarasi ref. egyházközség h’veinek 
régóta várva várt harangszeníelési ün
nepélye f. év aug. 30 án folyt le s 
minden tekintetben magasztos és lélek
emelő ünnep emlékét hagyta a szivek
ben. A felszentelési ünnep d. e 10 
órakor kezdődött az élő-virágokkal 
szépen díszített ref. templomban, mely
nek falai alig tudták befogadni a kö
zönséget. Gyülekezeti ének után Papp 
József, nagyszebeni lelkész mondott 
emelkedett szavakban imát, azután 
Szotyori Lajos, alsórákost’ lelkész mon
dott megható és lelket építő alkslmi 
beszédet, majd a fogarasi lelkész-espe
res, Ignácz László mondta el az új 
harang beszerzésének történetét, ő 
mondott köszönetét az adományozók
nak és áldást kér a felszentelt harangra. 
Az istentisztelet után a Ref. Bornemisz- 
sza Anna nőegylet emlékünnepélyt 
rendezett a templomtorony nyugati 
oldalán lévő Gróf Bethlen Kata Gróf 
Teleki Józsefné sírjánál, ki a templo
mot férjével együtt építtette s az egy 
háznak nagylelkű patrónája volt. A sir 
előtt gyülekezeti ének után ifj. Ignácz 
László s. lelkész mondott megható 
imát, Bardócz Juliska szavalt szép köl
teményt, mely az ott nyugvó nagy
asszony érdemeit méltatta. - Ezek után 
Ignácz Lászlóné nőegylefi elnöknő 
mondott emlékbeszédet Gróf Bethlen 
Katáról, mintaképül állítván alakját a 
hallgatók elé. — Az esti órtekban 
megint összegyűlt a díszes közönség, 
melynek soraiban más városból valókat 
és más felekezetbelieket is láttunk — 
templomi hangvarseoyre. — Orgona 
játék és gyülekezeti ének után Márkó 
Ödön, ntedgyesi s. lelkész szavalta 
Reményiknek „Kegyelem" és „Gyógyíts 
meg" cunű költeményeit, mély megha
tottságot keltve. Azután Albrich Miczi 

hegedüművésznő virtuóz hegedűjátéka 
következett, erre Papp József nagysze
beni lelkész tartott előadást a gondo
latok világáról. Az emelkedett felfogás 
és szép előadás igazán gondolatokat 
termelt a jelenlevők lelkében. Ének
számokat adott elő a fogarasi magyar 
dalárda női kara „Lelkem keres" cimü 
imadalt, Rozsondainé Szenpály Erzsiké 
„Krisztus két fája" című költemény 
művészi elszavafásával szerepelt. Újabb 
zenei élvezetet szerzeit az Albrich család 
két szép zeneszám előadásával. Még 
egy szavalatban gyönyörködtetett Bárdy 
György, ki „Mózes" cimü költeményt 
adta elő, azután ismét a magyar dalár
da vegyeskara énekelt s. lelkész bezáró 
szavai után oszlott el a közönség, hogy 
egy óra múlva ismét összegyűljön, 
most már a „Mexicó" vendéglő nyári 
tánchelyiségében a lélekemelő ünne
pélyek után vidám szórakozással is 
emlékezetessé tenni a napot. — A tánc
mulatság reggeli órákig tartott. Mind 
ennek, mind pedig e templomi hang
versenynek tiszta jövedelmét a harang
alap javára fordítja a rendezőség.

Meghívó. A backamadarasl Gazda
kör 1925. évi szeptember hó 27-én a 
református iskolában nagy gszdanapot 
rendez a következő programmal: 1. 
délelőtt 8 órakor versenyfejés, tehén 
és üsző kiállítás a helybeliek részére és 
szakelőadás a takarmányozás köréből, 
tartja Mikó László ur. 2. D. e. 10 óra
kor istentisztelet a ref. templomban. 
3. Szántó verseny őszi szántásban igás 
ekékkel, esetleg tractorral, közben elő
adás a talaj műveléséről. 4. Termény 
és háziipari kiállítás megtekintése. — 
Bankett a református iskolában. Délután: 
Régi székely lakodalmas menet bemu
tatása, tánc, verseny, sport számok és 
lóverseny. Éste 8 órakor műsoros estély 
a következő programmal: 1. Énekel az 
ifjúsági dalkar. 2. Etőadás, tartja Orbán 
Balázs. 3. Dialóg, előadja Szabó Béni 
és neje. 4. Énekel Gagyi Dénes ref. 
tanitó. 5. Felolvas Moher K. koll. tanár. 
6. Szavalat 7. Énekel az ifjúsági dal
kar. Műsor után tánc reggelig I Elszál
lásolásról és ellátásról gondoskodva.

Legjobban felszerelt gazdasági ! 
gép, óke, boroas 4a J

raldár, vcdáuztöhények. |
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A búza csávázásáról!
Néha-néha a gabona piacon járva 

láttam, hogy sok kisgazda társam milyen 
barna színű, üszöges búzát árul, amely
nek semmi tetszetős színe nincsen, s 
a5ig bírja úgy potomáron eladni bú
záját. Nem is csoda, ha a vevő csak 
kényszer-esetben vesz ilyen búzát, mert 
ha henger mümalomban nem örölteti 
az ilyen búzát, akkor sovány, keser
nyés izü barna kenyeret süt, bár
milyen jó gazdasszony belőle. Hogy a 
búzánk üszögös ne legyen, ahoz nem 
kell semmiféle szaktudás, csak egy kis 
gazdai ügyesség. Nem érdemli meg 
a gazda elnevezést az az ember, kinek 
üszögös búzája terem. Én már 26 éves 
gazda vagyok, de az én búzámban 
sem én, sem más soha egy üszögöt 
sem látott.

Hogy éppen közeleg az őszi vetések 
ideje és egyes kisgazdatársam kövesse 
a helyes búza csávázást, az alábbiak
ban irom le az el,árás módját. De 
előbb egy kissé megismerjük az üszögöt 
egy pár szót erről is.

Az üszög egy gomba faj. A búzá
ban levő üszögöt kőüszögnek nevezik 
magyar nyelven. Azt minden gazda 
láthatta, hogy mikor a búza kikalászolt, 
akkor még az üszög fel nem ismerhető, 
de ha már a kalászok megteltek szem
mel, az üszögös búza-kalászok nem 
pirosodnak meg, hanem megbámul
nák és a belőlük kivett szemek feketék 
s ha szétmorzsoljuk, nehéz rossz szag- 
ját érezzük. A csépelés alkalmával a 
gép egy bizonyos százalékát szétveri 
és így az üszög-csirák rátapadnak az 
egészséges búzaszemeknek a bütös- 
végire, ahol finom szőrzet van, ame
lyet szabad szemmel nem láthatunk, 
de nagyító üveggel nagyon szépen meg 
lehet látni. Így azután az egész búzánk 
meg lesz fertőzve, s megfertőzi még 
több gazdáét is, kik utána csépelnek, 
lehet ám még a talajban is valami 
kevés fertőző anyag. Ezen üszög csi
ráknak ma még a legjobb megölője a 
rézgálic, amit közönségesen kékkőnek 
nevezünk. Ha a búzánkat nem csá
vázzuk meg, a megfertőzött búzasze
meknek egy bizonyos százaléka jövő
ben is üszögöt terem.

Az is tapasztalt dolog, hogy teljesen 
meg nem érett búzaszemekből is lesz 
üszög. Bármilyen megérett vetőmag
ban azért van 10—15 /o teljesen ki 
nem érett mag, melyeknek nagy haj
lamuk van üszögöt teremni és pedig 
annál inkább minél későbben vetjük. 
Tehát egy gazda se ringassa magát 
abban a hitben, hogy az én búzám 
üszögmentes, annak nem kell csává- 
zás. Vájjon nem megtérül e az a 30—40 

lei összeg és a munkaidő, ha tiszta a 
búzánk

Láttam olyan búzát, melyben 20% 
volt az üszög és ha egy kis számítást 
végzünk, mindjárt meglátjuk, milyen 
nagy a veszteségünk, például: ha egy 
gazdának termett 40 mm. búzája, s 
20% benne az üszög 40X20=8 mm. 
a veszteség, ami 900 lejes piaci ár 
melleit 7200 leit jelent.

Én minden őszi vetés előtt beszer- 
zem a rézgálicot kellő mennyiségben, 
a vetőmag hozzáadásánál nem fukar
kodom. A rézgálicot megtöretem jó 
apróra —mindig előző este — s mivel 
minálunk vizsó van a megtörés után 
feloldom sósvizben, hogy reggelre jól 
fel legyen oldva a csávalé. Reggel egy 
5 vedres cseberbe egyszerre töltök két 
véka búzát, azt csávaiével jól meg
öntözöm és azután kézzel addig kava
rom, rnig a búza mind jól átnedve
sedik, s nyomban zsákba merem. Min
dennap annyit csávázok, amennyi egy 
napi vetésre elég, úgy viszem a me
zőre és vetem is el, mivel a büza egy 
kissé nedves még finomabban lehet 
belőle vetni. S ha netalán valami kö
rülmény vagy az idő megzavarna, a 
búzát a zsákból nem ürítem ki, hanem 
szellös-helyre állítom, de azért az én 
búzám csiraképességét soha nem veszí
tette el, csak akkor szárítom meg a 
magot, ha géppel vetek. Én úgy az 
őszi, mint a tavaszi kalászos magvakat 
mindég alá vetem, borona alá nem 
vetek soha, mert az alávetett mindig 
sikeresebb

Jobb Dénes 
kisgazda.

Kérdés, felelet.
Kérdés: Rétem mellett egy mezei ut 

halad el, amely helyenként beszakadozott. 
A falu gazdái a csuszamlások helyén az 
én rétemen át járnak szekereikkel s ez
által súlyos károkat okoznak nekem. A 
falu elöljáróságánál hiába tettem panaszt. 
Kell e tűrnöm, hogy a szekerek rétemen 
át menjenek, kitől kell kárpótlást kérnem?

Felelet: Minden egyes ember ellen, 
aki az ön rétjén áthalad, birtokháborítás 
cimén a járásbíróságnál panaszt emelhet. 
Bizonyítania kell azonban, hogy az utolsó
évben a rétjét zavartalanul használta. Az 
elöljáróság köteles az ut jókarban tartá
sáról gondoskodni. Amennyiben szük
sége volna rá, az ön rétjét is igénybe 
veheti az utkészités céljaira, de csak ak
kor, ha a kisajátítási eljárást lefolytatta 
és önnek a kisajátítási dijat megfizette.

A hízósertés lezsugorodása. Arról 
már többször volt szó e hasábokon, hogy 
a sertésnek rendszerint nem adunk az 
eleségével annyi meszet, mint amennyi 
az ő szervezetének szükséges és igy a 
mészhiány következtében csontbetegsé
gek állanak elő. Ezen betegség egyik

fajtája a lábizületi fájdalom (az emberek
nél ismert rheuma vagy köszvény) is, 
mely főleg kevés mozgásban részesülő 
állatoknál, tehát hízóknál fordul elő és a 
szakemberek „lezsugorodásnak" nevezik 
azért, mert a sertés fájdalmas lábai miatt 
nem tud járni, vagy térdelve vonszolja 
magát tovább, vagy pedig kutyamódra 
ül a hátulsó részén, tehát nem tud mo
zogni, nem képes az etetővályuhoz oda
jutni, de ha az ételt elébe tesszük, akkor 
sem igen eszik, mert fájdalma miatt ked
vetlen és nyöszörög vagy visít. Az ilyen 
sertést már nem lehet meggyógyítani, 
hanem le kell vágni. Képzelhető, hogy 
ez mily nagy anyagi veszteséggel jár, 
mivel a sertés lefogy és a reárakott súlyt 
elveszítjük. A bajt azonban megelőzhet
jük úgy, hogy a sertés eleségébe na
ponként egy kávéskanállal bekeverünk 
iszapolt krétát, már a hizlalás kezdetétől 
fogva. Ez főleg akkor szükséges, ha fi
atalabb sertéseket, vagy szarvasmarhákat 
fogunk hízóba, de azért az idősebb hi- 
zóállatoknál se hanyagoljuk el az isza
polt kréta etetését, mivel a mészanyagra j 
mindenféle állatnak, sőt a baromfinak is ’ 
szüksége van. j

Rendelje meg 
fl méhészet uezépfonalút 

I utánvéttel kiadóhivatalunk
utján 25 lej.

Megakadt a gabonakivitel. Most, 
amikor a termés jól fizetett és a kor- ‘ 
mány hivatalos jelentése szerint több j 
ezer vagon gabona vár kivitelre, a kor-'] 
mány lehetetlen vámpolitkája miatt nem j 
indulhat meg a kivitel és igy a gazdákra ! 
nézve nem alakulhat ki méltányos ga- j 
bona ár. A külföld már érdeklődik a 
magyar gabona után, de vétel egyálta- j 
Iában nincs, mert a 35.000 lejes vág- j 
gononkénti vám melleit Európa leg-\ 
drágább búzája a romániai búza, h 
gazda, akinek minden reménysége a 3 
szépen fejlődő gabonában volt, kény- y 
télén gabonáját most olcsóbban oda- h 
adni, mert az adót és a sok illetékeket 
fizetni kell, a végrehajtónak nem lehet 
azt mondani, hogy jöjjön akkor, mikor ) 
a kormány leszállítja a gabona kiviteli i 
vámját. Az olcsó búzát most össze- í 
vásárolják a bankok, gabonakereskedők j. 
és a nagymalmok ügynökei, akik ta- í 
vssszal — mikorra talán leszállítják a j 
kiviteli illetéket — magas nyereséggel ; 
fogják eladni és kiszállítani a gabonát <

Ha a kormány helyes gazdasági po- t 
Illikát folytatna, akkor nemcsak a ter
melők, de az ország érdekében is kell, : 
hogy haladéktalanul leszálliitsa a ga
bona kiviteli vámját, mert lehet, hogy 
tavasszal már a külföld nem vásárol 
gabonát Oroszország jó előre lekötötte ;



olasz és francia piacot, hol gaboná- 
; i gépsket és iparcikkeket kap a 

;zpénz helyeit, a többi államok is 
I ; gondoskodtak olcsóbb búzáról s 
i :> a mi gabonánk a külföldi piacra 
L már nem lesz rá szükség vagy 
i ig nagyon olcsón kell odaadnunk.

a kormány azt akarja, hogy a ro- 
yi búza a külföldi piacokon keresett 
hl legyen, arra kell törekednie, hogy 
; 3Í gabonánk a jugoszláv és a ma- 
j <r búzánál is olcsóbb legyen, mert 
i önben saját zsírunkban fulladunk 

d magyar gabonapiacon is nagy 
italom van, mert a felesleget a ma- 
párak miatt nem tudják külföldön 
pilyezni, pedig a magyar búza 100 
I >1 olcsóbb mint a romániai búza, 
s hosszabbodtak a szüreti kilátá* ?í, Az utóbbi hetek hűvös és esős 
I árásai a szüreti kilátásokat nagyon 
i ^rontották. A szőlő rohad, lehűli és 
; -.eleg hiánya miatt az ép szemekben 
s sökken a cukortartalom. A borüzlet 
■ tsen pang, amit az is okoz, hogy 
r :orárak kissé emelkedtek. A must 
h, mely az idén nem elég édes, alig 
rí érdeklődés.
Gazdakongresszus. A múlt héten 

; ómén gazdák országos nagygyűlést 
botiak a beszarábiai Kiseríevbtn, me- 
’i Constantinescu földmivelésügyi 
p’fer is megjelent. A naggyülésen 
|b mint kétezer gazda vett részt, a 
lelőtt a miniszter hosszú beszédet 

/"dőlt Románia gazdasági helyzeté- 
és kijelentette, hogy az agrárbizott- 

bk utján a kormány 7 millió hektár 
bt osztott ki az igényjogosultak 
'fölt.
brhamisitás ellen. A kormány ren- 
/let adott ki a megyei és városi fő- 
josí hivatalokhoz, melyben felhívta 
ityelmüket arra, hogy a borhamisi- 
jelien szigorúan járjanak el. A ren

det szerint szalicilt és egyéb anyago
sa borba keverni tilos, mert az az 
‘miszerek ellenőrzéséről szóló tör
tbe ütközik. Az ilyen borokat el
hozzák, a hamisítókat pedig szigorúan 

(intetik.
i Gabonaár.
jWs. Búza 130—150, árpa 89—85, 
j 40—56, ótengeri morzsolt 80—85, 
jjonya 30—40 lei 20 literes vékán- 
p. A gazdasági munkálatok gyen- 
| haladnak a kedvezőtlen időjárás 
fi A terméseredmények gyengül- 
< minthogy a kukorica érését a ned- 
; hűvös idő késlelteti. A kaszálás 
/levő lóheremagot, sarjut nagyon 

a és apasztja. A nagy termést 
i szőlőkből, amit meghagyott a 
nospora, az sem fog jól beérni 

?y nemcsak kevés, de gyenge mi- 
,-?ü is lesz az idei bor.

.icsőszentmárton. Búza 150, kuko- 
; £0—95, zab 45, árpa 70—80 lei 

20 literes vékánként. A szőlőtermés a 
folytonos eső miatt teljes pusztulásban 
van. A kukorica zölden maradt s igy 
a kukoricában és a borban áremelke
dés várható.

Székelyudvarhely. Az árak a kedve
zőtlen időjárás következtében nap-nap 
után emelkednek s kilátás van arra, 
ha az időjárás tartós javulást nem mu
tat, hogy az árak rohamos emelkedése 
fog bekövetkezni. Búza 145—155, rozs 
110-120, árpa 110—115, zab 50-55, 
tengeri 105—110, burgonya 26—30 
lei vékánként.

Állat ár.
Dlcsőszentmárton. Hízott süldő 38— 

40, hízott sertés 40—43 lei élősúly
ban kilónként. Jármosökör párja 15— 
25.000 lei, jó fejős tehén 5—10.000 
lei, szopós borjú 700—1000 lei dara
bonként. Vágni való tehén élősúly ki
lója 18 lei. Juh darabonként 350—500 
lei.

A székelyudvarhelyi őszi vásárra a 
felhajtás nagyon gyenge volt a fellé
pett száj- és körömfájás miatt. A vé- 
teikedv is lanyha volt. Borjas tehén 
5—12.000, növendékmarha darabja 
1500— 4000, tulok (3—4 éves) párja 
10 — 14,000, jármos ökör 14—23,000 
lei. Hízott ökör kgr-ja 25—28 lei.

Tordán az'őszi vásár gyenge volk 
Fejős tehén borjúval 7—10.090, 1—4 
éves növendékmarha drb ként 1—4000, 
sovány sertés darabja 1 — 4000, hízott 
sertés élősúlyban 38—30 lei kgr ként; 
hízott ökör élősúlyban 20—24 ki. Juh 
darabonként 3—500, igásökör párja 
20—30.000. igásló 5—7000 ki.

tífusz, tuberkulózis, difteria 
vörheny stb. ellen hasz

náljuk a Kolozsvári 

Heinrich József-féle
Szt.-Lásziá fertStlsnltö pIpsFB 

í szappant,
Sulyuan, illatban, minőségben tel
jesen a régi. — Haphatű mhidínüff.

CWüjdsnss: SzehshBlp Géza. 
Pilfolános filoszain lÉlkihU

Cluj-Kolozsvár, Piafa Unirii 22.
Vállal mindennemű villamos 
és vizmunkálatot, valamint 
villamos gépjavításokat. Ön
működő csengő re d u kto r 

egyedüli árusítója.
Költségvetés dij’mentea.

élet.

Szövetkezzél ...
Ha dolgozol nappal, éjjel, 
Réten, mezőn szerte széjjel, 
Szorgalmasan, becsülettel, 
Azt az egyet ne feledd el-. 
Ha sajnálnak, ha nevetnek, 
Pénzt soh'se adj idegennek, 
Mentsvárad a szövetkezet. ..

Kiss Menyhért.

ü hifelszDvBtkBZBtBk kulturális 
fBl&datárúI.

A milyen kifogyhatatfán az őserő, a 
mely földünket évezredek óta termésben 
tartja, épen olyan kifogyhatatlan az a kul
turális őserő, a mely a nép lelkében él.

A társadalom ezidőszerint bizonyos 
osztályok szerint tagozódik, de az u. n. 
szellemi osztályt is a nép termelte ki és 
a középosztálynak, ennek a történelmi 
hivatást betöltő osztálynak is mindenkor 
a nép volt az éltető talaja, melyből táp
lálkozott és uj erőkkel felfrissítette magát.

Hogy minő kulturális erő rejlik a nép
iélekben, elég Petőfire, Aranyra, Mun- 
kácsyra, Fadtuszra, Körösi Csorna Sán
dorra, Apáczai Cseri Jánosra hivatkozni, 
kiket a nép adott az emberi művelő
désnek.

Hányszor látunk a nép fiaiban mű
vészi, ipari és tudományos vonatkozás
ban olyan tehetséget és készséget meg
nyilatkozni, amely azért nem tudott ki
fejlődni, mert a megnyilatkozó tehetség
nek nem adatott meg az alkalom a ta
nulásra és kifejtésre, talán az anyagi 
eszközök hiányában.

Nincsen olyan község, melynek gyer
mekei között ne lenne egy-kettő olyan, 
akiben valamilyen irányban ne nyilatkoz
nék, meg a tehetség már gyermek
korában. amely megérdemelné a további 
taníttatást.

Én hitelszövetkezeteink gyönyörű kul
turális munkájának tekinteném, ha min
den hitelszövetkezet érintkezésbe tépne 
a község felekezeti vagy állami iskolájá
nak vezetőségével, érdeklődnék a gyer
mekek képességei iránt és megállapítaná, 
hogy nincsen e a gyermekek között 
olyan, aki iránt akár ipari, akár művészi 
vagy tudományos téren tehetséget árul 
el, amely tehetség reményt nyújt arra, 
hogy az kiképzés és tanítás utján kifej
lődhetik. Ha az ilyen tehetség nincsen 
abban a helyzetben, hogy saját, illetve 
szülői erején magát taníttathassa, a 
hitelszövetkezet elvállalhatná és fedez
hetné annak ianittatási és kiképzési 
költségeit.

Teljes tudatában vagyok annak, hogy 
sajnos, nem minden hitelszövetkezetünk 



van abban az anyagi erőben, hogy ilyen 
célokat is munkaprogrammjába vegyen, 
de viszont vannak már, hála a megér
tésnek és öntudatos munkának, olyan 
hitelszövetkezeteink, amelyek már ilyen 
kulturális feladatokkal is foglalkozhat
nának.

Mily gyönyörű és lélekemelő verseny 
fejlődhetnék ki a községek között és hi
telszövetkezetek között, hogy melyik minő 
embert nevelt és adott az iparnak, mű
vészetnek, tudománynak és közéletnek!

Köztudomású, hogy a világhírű Fad- 
rusz János szobrász művész, a kolozs 
vári Mátyás szobor alkotója a pozsonyi 
takarékpénztár költségén és stipendiumá
val végezte el a bécsi szobrászati aka
démiát.. A takarékpénztár áldozatkészsége 
egy olyan művészt adott az emberiség
nek, aki örökdicsősége marad az alkotó 
művészetnek.

Ha ma még nem is vállalkozhatunk 
nagy feladatok megoldására, de minden 
községben vannak kisebb kulturális fel
adatok is, melyekkel a hitelszövetke
zeteknek foglalkozni kell és igy igen 
örvendenénk, ha az itt megnyilatkozott 
gondolatot és eszmét hitelszövetkeze
teink igazgatósága és felügyelő-bizottsága 
együttes ülésén tárgyalás, eszmecsere 
és megvitatás tárgyává tenné és e kér
dés körüli elmerült gondolataikat a köz
ponttal közölné.

Az eszme csak nálunk uj, mert ott a 
hol igazi szövetkezeti élet van önzetlen 
és emberbaráti alapon, ott ez már a 
szövetkezetek közismert programja, mert 
a szövetkezeti eszme nem merül ki csak 
a hitelnyújtásban!

Hinni szeretnők, hogy a mi hitelszö
vetkezeteink is fel tudnak emelkedni arra 
a magasabb, eszményibb álláspontra, a 
mely szükséges, hogy ez az eszme, ha
bár egyelőre még gyengébb formában 
is, de testet öltsön. A legterebélyessbb 
fa is egy kis magból kelt ki. Dr. F. J.

Egy diákszövetkezetről. Egy sötét, 
eldugott kamrából, ahol használt és régi 
bútorokat árultak a diákoknak, ma 
Cambridge (Angolország) legnagyobb 
üzlete lett. A szövetkezetei 1882 ben 
alapította néhány diák azon céllal, 
hogyha a szövetkezeti mozgalom mun
kásembereknek és asszonyoknak segít
ségére lehet, miért ne lehetne segitsé 
gére a szegény diákoknak, akiknek 
minden krajcárt fogukhoz kell verniük. 
A szövetkezet első évében 300 tagot 
számlált és 4000 dollár forgalmat ért 
el. Jelenleg már 7000-re nőtt a tagok 
száma 'és az évi forgalmuk az egy 
millió dollárt felülmúlja. A szövetkezet 
mindazon árukat, amelyekre a diákok
nak szükségük van, forgalomba hozza 
és gyorsan fejlődött, hogy ma egy 
négy emeletes házban rendezkedett be. 
Kezdetben csak tagoknak árusított, ma 
azonban már az összes egyetemi hall
gatókat ellátja.

Őszi szezon kezdetén.
A nyári holt szezon végét járja. Mind 

közelebb és közelebb jutunk az ősz
höz, sőt, ha ily pajkosan játszik az 
idő, talán már benne is vagyunk. Ipa
rosaink és kereskedőink alig várták, 
hogy újra szezonba lépjenek és a 
nyári tétlenség után ismét megindítsák 
a forgalmat és munkához lássanak. De 
e várakozás, úgy látszik, csak csalóka 
remény marad, mert az üzletek alig- 
alig indultak meg, alig mutatkozik némi 
élénkség. Sőt az őszi szezon legjob
ban menő szakmái, pl. a bőr, cipő és 
ruha-ipar is változatlanul egyhangúak. 
Iparosaink és kereskedőink csak biza 
kodnak és remélnek.

Mindennel kísérleteznek, mindent 
megmozdítanak. Kongresszusok kon
gresszust követnek, tiltakozó népgyü- 
léseket tartanak, de mindhiába, mert 
bármiképpen iparkodnak iparosaink és 
kereskedőink segítségére lenni az .ál
datlan állapot megváltoztatásának, ott 
fent a kormánykörök semmibe vesz
nek minden kérést és kívánságot, sőt, 
ha személyes küldöttségek akarnak pa
naszt előadni, a miniszter ur még csak 
szóba sem áll velük. Ellenben a ren
deleteket és utasításokat garmadával 
gyártják és léptetik életbe, de egyálta
lában nem veszik figyelembe azt, hogy 
milyen nyomorúságos viszonyok ural
kodnak kint a gyakorlati élet gazda
sági piacain.

A kamarák megszervezéseiben és az 
ott lefolytatandó választásokkal kapcso
latban mindent elkövet a minisztérium, 
de mit érünk azzal, ha csak kamarai 
tagokat választanak és maholnap nem 
lesz kit képviseljenek a kamarák, mert 
a hatáskörébe tartozó kereskedelmi és 
iparágak lassan lassan mind elsorvad
nak és csak a kamarák maradnak meg, 
amiben aztán gyönyörködhetik majd a 
miniszter ur. Nagyon talál itt is az a 
régi igazság, hogy- „fényes ruha és 
üres gyomor*, mert van intéző szerv 
bőven, csak nem lesz majd akik fölött 
intézkedéseik bölcs munkáit végre
hajtsák.

Az ipar és kereskedelem fellendülé
sének egyedüli módszere az, hogy a 
kormány a lehető legjobb indulattal 
támogassa és védelmezze Iparosaink 
és kereskedőink érdekeit. Minden ál
dozatot meg kell hozni. A kölcsönök 
folyósításában nem szabad kicsinyes
kedni, az állami segélyek, gépek, mun
kaalkalmak nyújtásánál nemzetiségi kü
lönbségre való tekintet nélkül minden
kit támogatni kell, mert az államnak 
teljesen mindegy, ha egyszer állam
polgára az országnak valaki, hogy 

magyar, román vagy szász hajtja a 
jövedelmet és kultlválja az ipart és 
kereskedelmet.

Ha helyes eszközökkel, helyes irány
ban vezetik az ipar és kereskedelem 
fellendülése érdekében szükséges tá
mogatásokat és nem az elfogultság 
eszméje a lüktető erő, akkor lehetne 
eredményt elérni, akkor lenne iparo
sainknak és kereskedőinknek őszi és 
téli szezonjuk, de a jelenlegi körülmé
nyek közt bizony csak a nyári élet 
unalma ragad rá az őszre meg a télre Is, 

Dr. Veress Endre.
Uj szövetség. Hetekkel ezelőtt meg

írtuk, hogy a géptulajdonosok, gépé
szek és molnárok egy országos egye
sület létesítését határozták el és e cél
ból Nagykárolyba gyűlést hívtak ősz 
sze. A gyűlést a napokban megtartot
ták, melyen egyhangúlag kimondották 
az „Egyesült Erdélyi Géplulajdonosok, 
Szakgépészek és Molnárok Szövetsé
gének" megalakulását. Az uj egyesület 
működése egész Erdélyre kiterjed és 
központja egyelőre Szatmár lesz. Szak
emberek körében a legnagyobb ér
deklődéssel tekintenek a megalakult 
egyesület működése elé.

Románia első ipari szakkönyv
tára. A bánáti sváb iparosok érdekeit 
képviselő Eisenring (Vasgyürü) nevű 
iparos egylet elhatározta, hogy egy 
iparos szakkönyvtárat állít fel. A könyv
tár minden szakma legújabb szakköny
vét fogja tartalmazni s vidéki tagjait is 
részesíti maid a szakmai művelődés 
lehetőségében. Sajnos, ez a könyvtár 
csak a sváb iparosság érdekeit fogja 
szolgálni, mert a könyvei német nyel
vűek lesznek. A magyar iparosságnak 
vagy várni kell, amig akad valaki, aki 
megvalósítja ezt a korszerű és min
den tekintetben szükséges intézményt, 
vagy magának kell hozzáfogni a terv 
megvalósításához.

A munkáskamarák választásai 
mégis meglesznek, noha számos ér
dekelt egyesület és maga a munkás
ság is ellene volt. A törvényjavaslatot 
a képviselőház még az ősz folyamán 
letárgyalja és a választásokat január hó 
folyamán okvetlenül megtartják. A nagy
iparosok egyesülete a törvényjavaslat 
lényeges módosítását követeli.

Valute-jegyizések. 
Kolozsvár, 1925 szeptember 21.
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Feleségemnek,
' világnak minden kincsén 
Pdárdalos hajnalt vennék;
i világon minden gyöngyöt 
ipzsi kézzel összeszednék...

; Mén rózsát rabszolgaként 
ramisba hozne’k össze néked, 

ierszinü napsugárral
.fonnám össze selyempuha fészked ... 

Mig minden örömniagof
:|Í5 kertjébe vet a sorsom, 

az élet könnyes terhét
■aaszos szó nélkül hordom... 

jizsa helyett szürke napok 
;’önisát adhatom csak néked:

Mégis a mi csokos álmunk 
iTszinü napsugárra ébred...

Mael Ferencz.

líl el keli taiai a pánztl
(Jókai Mór adomáiból),

Nagyságos Verő Mátyás úr minden 
Jlendőben egyszer kedvére kimulatta 
>t.

sí kedvére való mulatság pedig ren- 
azon végződött, hogy reggelfelé 

pn állapotban vitték fel a szobába, 
jkor az ember az egész világgal 
pübékülve, tudniillik mikor nem tud 
iáról semmit.

ilyen kellemetes állapotban egy- 
f az a jó történt vele, hogy az 
pz 4000 pfrt tárczástól együtt el
lett a zsebéből; — s a becsületes 
s'aláló sem jelentette magát a poli- 

i a
páskor megint lejött Mátyás úr, me- 
" beinkasszált egynéhány ezer forin- 

I s aztán estefelé beült valami jó 
1 pságba mulatni. Volt cigány is, bor 

'alán meg vig cimbora is, aztán
■ ’s minden.
1 "'ti tájon már meglehetősen szédel- 

a feje a nagyságos úrnak a nagy 
i-Ságtól, hanem annyi eszmélete 
p volt, hogy eszébe jusson, mi- 
p épen ilyenképen csípték ki egy. 
|i zsebéből szépen a 4000 pengőt, 
p mondták, hogy köszönöm ássan I 
pitehát okosabb akart lenni; valami 
p alatt félrement lehúzta csizmáját, 
’ tirte az ezreseket, úgy húzta fel 
, ’a, a tárcájában csak az aprópénzt 
p, holmi százast és tízforintost. 
}7 ravasz tett után ismét vissza- 
, a társasághoz, s ott azután egész 
tággal engedé át magát azon 
págnak, melyből reggelfelé alig 
'ízénél lábánál fogva felrángatni

Jancsi kocsis: jelentvén, hogy már be 
van fogva! lehet hazamenni.

Mátyás úr fölkelt, öltözni nem kellett 
neki, mert ruhástól fektették az ágyba; 
az ajtót sem kellett neki keresni, mert 
Jancsi elvezette odáig, a hintóba is fel 
tolta szépen; ott azután megint lefeküdt; 
egy kicsit rázta a kövezet a hirdói, mig 
a városon végig mentek, azután annak 
is vége lett: a vámnál megállították, 
arra egy kicsit fölébredt; valaki be 
nézett hozzá a kocsiba, s mintha valami 
passzusról akart volna valamit tudako 
zódni: annak azt felelte, hogy „majd 
reggel!" azzal aztán odább eresztették, 
a kocsi sem zörgött úgy az ország
úton, alhatott szépen egész Hatvanig.

Ott már le kellett szállni, mert dél 
volt az idő ; a lovakat megkeílett etetni.

Mátyás úr szokásszerint nagy mámo
rosán betámolygott a vendégszobába, 
kitapogfa lábaiból a zsibbadást, kocsi
sának rendelt ebédet, magának fekete 
kávét, a lovaknak szénát, abrakot, s 
mikor el volt fogyasztva minden hivatta 
a vendéglőst, hogy számoljanak, hadd 
fizessen.

Hát amint előveszi tárcáját, nincs 
benne semmi I Persze, hogy ami apró
pénzt hagyott benne, azt cigánynak és 
egyébnek az utolsó bankóig elosz
totta; nem volt abban egy árva 
peták sem.

De hát az örege hova lett?
Most kezdett egyszerre kijózanodni. 
Az erősen jutott eszébe, hogy ő a 

nagy pénzt félmámoros fővel a tárcá
jából kivette s valahová jól eldugta; 
de hogy hova? azt már, ha a fejét le
ütik, sem tudja kitalálni.

Tán a mosdóasztal tükörfiába tette? 
vagy a vánkos alá? vagy a pincérre 
bízta, hogy viselje gondját? Ezek közül 
nem tudott választani.
-— Nosza rajta Jancsi! vissza Pest

nek! ott maradt a pénz! Nyargalj ló
halálba.

Az egész utón izzadt az üstöké bele, 
hogy hol fogja keresni és megtalálni 
a pénzét? hogy fog annyi ártatlan 
becsületes embert gyanúsítani miatta, 
hogy fog pironkodni a policáj előtt; 
milyen csúnyaság lesz ebből; ha majd 
a pénz se lesz meg, aztán meg ki is 
csúfolják.

Még jókor délután érkezett vissza 
Pestre; a négy paripáról szakadt a 
tajték: a vámnál megint megállították: 
kérték a vámpénzt.

A hatvani vendéglős csak megembe
relte még Mátyás urat egy ebéd áráig, 
mert ismerte rég; hsnern a pesti vámos 
nem hitelez senkinek.

— Nekem pedig, úgy segéljen, egy 
árva petákom sincs. Nem adhatnál köl
csön te Jancsi, egy vámravalót? van 
pénzed ? ;

— Hogy ne adnék? Van be'on. j
— Ugyan jó, hogy a te pénzedet 

el nem lopták I ;

— Nem be’on, mer’ nekem van 
annyi eszem, hogy mikoo’ innya meek, 
há’ előbb a mankópénzt beedugom a 
csizmaambá.

— Utcu a ki l — Hisz az enyim is 
ott ven I

Ekkor- derül fel a világosság Mátyás 
úr agyában.

— Már most csak forduij megint 
vissza, de mag ne tudja valaki ezt az 
esetei, mert agyon ütlek.

. .. Nem is tudta meg senki, csak 
én. .. .

1. Sorsolásunk eredménye:
a) A 4001-től 5000-lg beérkezett uj előfize

tők sorsolásánál, mint bejelentő 1000 L-t nyert 
Tőrök József Naqykend (Kisküküllő megye), 

s mint bejelentett uj előfizető 5ÖÖTÁtnyert 
ifj. Demeter István Nagykend.

b) Összes előfizetőink közöl,, akiknek elő
fizetése 1925 Xll. 31-lg rendben van, 1000 L-t 
nyert ifj. Tbeisz Péter Újpalota. (Bihar m.)

c) 150 drb román sajtószindikátusi sors
jegyünk (számuk 227211-től 227290-ig 80 drb, 
430396-tól. 430400-ig 5 drb, 775536-től 775545- 
ig 10 drb, 971146-tól 971200-lg 55 drb, össze
sen 150 drb.) december 16-án megtartandó 
sorsolásán esetleg megnyert összes nyere
ményen egyenlő arányban osztozkodnak a 
fenntiekén kivül: Jójártb Elek Izgár, Ángyéi 
Antal Petrozsény, Kovács Ica Nagyszalonta', 
Szilágyi Sándor Lupény, Pál Gábor Csik- 
somlyó, Kovács István Kézdivásárbely (két- 
szer), Imre András hangya Magyargyerő- 
monostor, Henter Gyula Kőszegremete,~3zücs 
Ferenc Nagyvarjas, Női Felsőkereskedelmi 
Iskola Erzsébet > nképiőköre Kolozsvár, Mi
hály Mózes Málnás, Dr. Ujfalusi Sándor 
Élesd, N. Kólya Lajos Berettyószéplak, Papp 
Mihály Krasznarécse, Orbán Elek Csikcsicsó, 
Ifj. Biró Máté Csegez, Stadler Mátyás Bi'ir'- 

kos, Bodó Györgyné Gyergyóvasláb és Mike 
Gyula Bárót.

2. Új nyereménypályázatunk:
Folyó évben jelentkezett új előfizetőink 

száma már meghaladta az 5315-öt. Állandóan 
viszonozni óhajtva olvasóink lelkes támogatá
sát a 6000-ik új előfizető beérkezése után 
újból sorsolást rendezünk. Az 5001-től 6000-ig 
beérkezett nevek közül kisorsolunk 10 nevet, 
s ezek mindenike — bejelentőjével együtt 
és közösen — kap 1—1 bázsorsjegyet a 
másfélmilliót érő kolozsvári brétfőuccai báz 
október 5-re halasztott sorsolására. E sors
jegyek számai: 5008, 5024, 5043, 5Ö39, 5045,

5009, 5004, 5038, 5007, 5048. E számok sor
rendje megőrzendő, mert az előfizetőink közül 
majd kisorsolt 10 ne'v 1-től lo-ig a sorsje
gyeket pontosan ilyen sorrendben kapja és 
pedig: 1-5008, 2—5024, 3-5043, 4-5039 
5—5045, 6—5009, 7-5004 8-5038 9-5007 
10-5048.

Minden régi előfizetőnk igyekezzék liár 1 
új előfizető bejelentésével e másfélmilliót 

érő birtok sorsolásán való részvételhez igényt 
szerezni.

3. 1926-os gyönyörű Erdélyi Magyar Naptá
runkat november folyamán teljesen díjtalanul
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csak annak küldjük meg, aki már 1925-ben 
előfizetőnk lett s előfizetése 1925. évi decem
ber 51-ia rendben van.

lfj. G. J. Siklód, T. F. Gyulafehérvár, Dr. B. 
A. Kolozsvár, L. S. és Cz. J. Gyergyókilyén- 
falva, (L. 5. előfiz. f. évre rendben), E. B. 
Szamosujvár, B. L. Vulkán, K. M. Mészkő, F. 
Gy. Obesenyő, F. M. Leysin (Schweiz), V. J. 
Sárközujlak, F. D. Szászkabánya, Cs. P. 
Gizellafalva, D. D- J. Görgényüvegcsür, Sz. L. 
Szabéd, ifj. B. F. Magyarózd, T. J. Alsórákos.

Itt felsoroltak az uj előfizetőkért, lelkes és 
önzetlen támogatásukéit fogadják mély tiszte
letünket, hálánkat és köszönetünket, bizalom
mal kérjük és várjuk további eredményes tá
mogatásukat.

J. Gy. Marosvásárhely. Az EMÉ nyelvészeti 
pályázatának határidejét 1925. XI. 1-ig meg
hosszabbították. V. F. Kalotaszentkirály. Iskola
széki gyűlés a H. lánykérését letárgyalta, 
eredmény : „fedezet hiányában nem volt telje- 
sithető.“ Sajnálattal értesítjük. F. M. Kémer. 
Törmelék arany grm-ja 70, ezüst grm-ja 
3—3’50 lei. B. A. Kápolnásfalu. Gondolatai 
igen szépek és dicséretére válnak, de verse
lése még sok gyakorlatra szorul. Üdvözlet. 
K. S. Vadad. Becses soraira . értesítjük, hogy 
azokkal teljesen egyetértünk. A szőlők perme
tezésénél két dolog tartandó szem előtt, az 
egyik az, hogy mindenkor megfelelő erősségű 
gálic oldattal permetezzünk (ha a gálic gyenge 
akkor többet használjunk belőle) a másik pedig 
az, hogy esős időben az oldat lemosódása 
előtt permetezzünk, száraz időben pedig, ha 
nem is volt eső -a permetezés ideje óta, a 
permetezéstől számitott 18-ik nap után újból 
permetezzünk, mert a rézgálic 18 nap alatt 
elveszíti ölö hatását. J. D. Homoródszentpéter 
Máltai fehér tyúkgalamb Kolozsvárt már nem 
kapható. Forduljon bővebb információért az 
Erdélyi Gazdasági Egylethez (Kolozsvár, Str. 
Muresan 10.). M. F. Petrozsény. A beküldött 
növény a tüdőzuzmő vagy izlandi zuzmó 

.(Ceíraria islandica), a mely tüdőbaj ellen 
gyakran használt orvosság. A belőle készült 
tea tüdővészeseknek könnyebbülést okoz, azon
kívül krónikus bél- és hólyaghurut ellen is 
isszák ezt a teát. Beszéltem olyan emberrel, 
a kiről az orvosok már lemondtak, haza küld
ték a klinikáról és ő tisztán csak a tüdőzuzmó- 
teának köszönhette az életben maradását.

Beérkezett és nyugtázni kért pénzek: Sz.
J. Menyő 100 (rendben 1926. Vili. 1.), Fogy. 
Szöv. Ant 500. T. J. Sepsiszentgyörgy 300, if j,
K. A. Csikpálfalva 150, V. J. Brassó 100, V. G. 
Rigmány 465, K. J. Torda (rendben 1926. IV. 
1), F. Gy. Óbesenyő 350, S. M. Szamoskrassó 
2165, D. L. Nagyi'onda 50, K. Á. Csernátfalu 
720, H. J. Szilágysomlyó 778 L.

Tüdőbetegek 
is kitűnő eredménnyel használják 

a Dr. Bíró féle

(törv. védve)

Egy üveg ára 50 lel. 
Kapható: Dr. Bíró gyógyszer
tárában Cluj PiaJa Unirii 6. sz. 
továbbá minden nagyobb vi

déki gyógyszertárban.
ráki pontos cimét közli, az ingyen 
megkapja: „Hogyan óvakodjunk 
a tüdőbajtól" cimü könyvecskét.

Apróhirdetések,
A budapesti Szent Imre Kollégium 

kérése. A budapesti Szent Imre kol
légium f. évi november hó elején ün-_ 
nepli alapításának huszonötéves évfor
dulóját. Erre az alkalomra emlékművet 
készíttet, melyen megörökíti a világ
háborúban hősí halált halt, volt növen
dékeit. Az igazgatóság felkéri a világ- 
háboiuban elesett, vagy a harctéren 
szerzett betegség követkoztében el
hunyt volt növendékeinek hozzátarto
zóit, hogy róluk rövid életrajzot készít
senek, melyben jelöljék meg a csapat
beosztást, rangfokozatot, az elhalálozás 
helyét, idejét és körülményeit és azt f. 
évi október hó 15-ig a budai Szent 
Imre kollégium igazgatóságához (Bu
dapest, I. Horthy Miklós-út 17.) eljut
tatni szíveskedjenek.

Géplakatos, vasesztergályos, vizs
gázott gőzgép, benzin és gázmotor 
kezelő alkalmazást keres, szakmán kí
vül eső állást is készséggel vállal. Cim: 
Bara László Cluj—Kolozsvár, IV, 
Vasut-u. 17.

Bérletei, 70—100 holdas jó földet, 
lehetőleg vasúthoz közei, nagyobb la
kással keresek. Cim : Nemes Ktrolyné 
Zabola. Háromszékmegye.

Vidéki úri házhoz mindenes főzőnő 
kerestetik. Cim a kiadóban.

Cipészek szaklapja megrendelhető 
Babos Károlynál. Cluj—Kolozsvár, Str. 
Pala 87.

Felhívás a gazdaközönséghez 1 
A Marosvásárhelyi Takarékpénztár r. 
t. 1925. augusztus 1-vel Nyárádsze- 
redában fiókintézgíet állított fel. — A 
fiókintézet alapításának céija: a kisgaz
dák, földbirtokosok hiteligényeit a lég- 
méltányosabb visszafizetési feltételek 
és kamatláb mellett kielégíteni. — Át
visz gyümöicsöztetésre a legelőnyö
sebb feltételek és a legmagasabb ka
matláb mellett betéteket °/0 betétkönyv
re vagy folyószámlára. — Átutalt 
összeget bel- és küllőire, értékpapíro
kat és külföldi pénznemeket vesz és 
elad. — Foglalkozik élet, tűz stb. biz
tosítással, s e célból a „Fonciera" 
Vezérképviseletével lett megbízva. — 
Üzlethelyiség saját házában (Főtér 
Dr Lőte főorvos-féle ház) van elhe
lyezve. — A fiókintézet vezetésével 
Dr Szoboszlay László ügyvéd Nyá- 
rádszeredai lakos bízatott meg. — 
Tisztelettel: Igazgatóság.

Vásárlásainál saját érdekében 
mindig hivatkozzék a lapunk
ban olvasott hirdetésre!

lg®. — & .“'Tof-’vs r,-i. fcööy’SüyeföJr. t.j.iKKC:.:

Külföldön:
Egész évre 500 L 
Félévre 250 , 
Negyedévre 150 ,!

A
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Erdély leg jobb szép; rúd almi lapja. 

Előfizetési árai :
Belföldön:

Egész évre 350 L. 
Félévre 180 , 
Negyedévre 100 »
Kiadóhivatal: Cluj—Kolozsvár, Strada > 

Báron L. Pop 5.
Kérjen mutatványszámot,

_______ .......... -._jf

BÉpIsajtó liütElehEt * 

kenderből és manillából, 
malomit ev edereket, 
transporthevedereket s min
denféle gazdasági kötele
ket és zsineget gyárt és 
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Ajárdjs elsőrangú.-földgázzal ^kmlií 
tét;, hornyolt és hódfarkú 
cserepét, normál és németmére' 
fali- és kiittégiáját valami'; &J 
elsőrendű különböző méretből 

készült alapcsöveit J01™ 
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